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Romantica 
      Franciacorta:
Ogni sorso racconta

un’emozione



La
Cantina
IT

Romantica produce i suoi 
Franciacorta con uve di proprietà, 
provenienti da un unico e 
meraviglioso appezzamento.

L’esiguo numero di bottiglie è 
scelta ben precisa, curiamo 
meticolosamente la produzione 
di cinque etichette Franciacorta, 
esaltandone la personalità.

Abbiamo intrapreso un percorso 
nel quale lavoriamo con un 
bassissimo livello di solfiti aggiunti 
per rendere i nostri Franciacorta 
sempre più naturali.

The
Winery
EN

Romantica produces its 
Franciacorta wines using estate-
grown grapes, cultivated in a 
single, magnificent vineyard.

The limited number of bottles is a 
deliberate choice, we meticulously 
craft five Franciacorta labels, 
each expressing its own unique 
personality.

We have embarked on a path 
of working with a very low level 
of added sulfites, making our 
Franciacorta wines increasingly 
natural.



Il nostro
Vino
IT

Ogni nostro Franciacorta è 
Millesimato, frutto di ogni 
peculiare annata e con un 
affinamento sui lieviti di almeno 
30 mesi.

Si tratta di una vera rivoluzione in 
termini qualitativi, di prestigio e
di ricercatezza.

In etichetta viene indicata la 
bassissima quantità di anidride 
solforosa totale presente, 
ricordando il valore massimo 
consentito dall’Unione Europea 
e testimoniando la cura nella 
nostra produzione di Franciacorta, 
sempre più naturali.

Our
Wine
EN

Each of our Franciacorta wines is a 
Millesimato, the result of a unique 
vintage, aged on its lees for at 
least 30 months.

This represents a true revolution 
in terms of quality, prestige, and 
refinement.

The label indicates the 
exceptionally low total sulfur 
dioxide content, alongside the 
maximum value permitted by 
the European Union, as proof of 
the care we devote to producing 
Franciacorta wines of ever-greater 
natural purity.



I nostri
  Franciacorta



Blanc de Blancs
  Brut Millesimato

100% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Giallo paglierino scarico
Pale straw yellow

Fresco, intenso e di grande finezza con sentore di 
fiori bianchi e leggere note di nocciola
Fresh, intense, and highly refined, with notes of 
white flowers and hints of hazelnut

Ampio, lungo e armonico con un leggero sentore di 
lievito su finale
Broad, long, and harmonious, with a delicate
yeasty finish

8°C

Perfetto a tutto pasto. Si sposa con antipasti 
delicati, risotti, piatti a base di pesce e formaggi di 
media stagionatura
Perfect throughout the meal. Pairs beautifully 
with delicate appetizers, risottos, fish dishes, and 
medium-aged cheeses R
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Satèn
  Millesimato

100% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Giallo paglierino con sfumature dorate
Straw yellow with golden hues

Di grande raffinatezza ed eleganza con sentori di 
fiori bianchi e leggere note di pasticceria
Refined and elegant, offering aromas of white 
flowers and delicate pastry notes

Cremoso, morbido e avvolgente caratterizzato da 
un perlage finissimo, ma di grande persistenza
Creamy, soft, and enveloping, featuring an 
extremely fine and persistent perlage

8-9°C

Ideale come aperitivo, si sposa perfettamente con 
primi delicati, verdure e crostacei
Ideal as an aperitif, it pairs perfectly with delicate 
first courses, vegetables, and shellfish
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Extra Brut
  Millesimato

100% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Giallo paglierino con sfumature dorate
Straw yellow with golden hues

Di grande complessità con note di frutta candita, 
pasticceria e un finale di mandorla
Complex, with notes of candied fruit, pastry, and an 
almond finish

Freschezza, sapidità e mineralità si accompagnano 
ad una struttura fine, elegante e persistente
Freshness, sapidity, and minerality combine with a 
fine, elegant, and persistent structure

8-9°C

Si sposa splendidamente a piatti saporiti a base 
di carni bianche o anche ad arrosti e carni rosse. 
Squisito anche con i formaggi freschi come robiola 
e mozzarella. Ideale con i fritti di pesce
Pairs wonderfully with flavorful white meats, roasts, 
and red meats. Exquisite with fresh cheeses such as 
robiola or mozzarella, and ideal with fried seafood R
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Rosé Brut
  Millesimato

90% Pinot nero e 10% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Rosa tenue scarico
Delicate pink

Frutti di bosco e petalo di rosa
Hints of wild berries and rose petal

Autorevole e vigoroso, di rara piacevolezza e 
grande raffinatezza
Refined and full-bodied, combining authority and 
delicacy in a rare balance

7-8°C

È squisito a tutto pasto, ma si sposa in modo ideale 
ai gamberi di fiume, a primi piatti a base di pesce 
non eccessivamente complessi o alle trofie al pesto
Delightful throughout a meal, but especially suited 
to river prawns, moderately complex seafood 
pastas, or trofie al pesto
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Pas Dosé
  DOCG

100% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Giallo intenso con riflessi verdi
Intense yellow with green highlights

Mandorla, crosta di pane e note di frutta candita
Almond, bread crust and notes of candied fruit

Fresco e asciutto, con una vena acidula
molto elegante
Fresh and dry, with a very elegant acidic streak

8°C

Ideale a tutto pasto, trova il suo abbinamento 
perfetto con sashimi, carpacci, tempura e piatti
di cucina fusion
Ideal throughout the meal, it pairs perfectly with 
sashimi, carpaccio, tempura, and fusion cuisine 
dishes
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Riserva Dosage
  Zéro 2015

100% Chardonnay

Vigna Romantica
Romantica Vineyard

Giallo dorato
Golden yellow

Regala eleganti sentori di frutta a polpa gialla e 
crosta di pane
Reveals elegant aromas of yellow-fleshed fruit and 
bread crust

Nonostante la lunga permanenza sui lieviti, si 
presenta di incredibile freschezza. Stupisce per la 
sua persistenza e l’ottima acidità
Despite the long aging on lees, it maintains 
incredible freshness, surprising with its persistence 
and excellent acidity

8°C

Si sposa a piatti a base di pesce, anche al forno
Perfect with fish dishes, including baked 
preparation R
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Vivi la “Wine Experience” della 
nostra tenuta. Scopri la nostra 
cantina attraverso un tour di 
un’ora.

Passeggeremo tra le vigne di 
Romantica che circondano la 
cantina alla scoperta dei vitigni 
della Franciacorta.

Visita la cantina di vinificazione 
ed i freschi sotterranei dove le 
nostre bottiglie affinano sui lieviti 
e concludi la tua esperienza nella 
sala privata con una degustazione 
guidata dei nostri Franciacorta 
abbinati a specialità del territorio.

Info e prenotazioni:
visite@romanticafranciacorta.com
+331 772 7486

EN

Enjoy the Wine Experience at 
our estate. Discover our winery 
through a one-hour guided tour.

Stroll among the Romantica 
vineyards that surround the winery 
and learn about the Franciacorta 
grape varieties.

Visit the winemaking facilities 
and the cool underground 
cellars where our bottles age on 
their lees, then conclude your 
experience in our private tasting 
room with a guided sampling of 
Franciacorta wines paired with 
local delicacies.

Info and reservations:
visite@romanticafranciacorta.com
+331 772 7486

Wine Tour
  Experience



Romantica di Avanzi Nicola e Giuseppe S.s.
Via Vallosa 29, 25050 Passirano (Brescia)

+39 0365 551013
www.romanticafranciacorta.com
info@romanticafranciacorta.com
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